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Hirdetések árai di j szabás szerint . 

Kéziratokat nem a d u n k vissza. 

Évfordulóra. 
Van egy magyar mon

dás : ha pöröllyel ve
red is, József napkor a fii 
kinő. — A természetbe ol -

:: ösztön a Mindenható 
bölcs rendelése szerint utat 
tör magának akkor, amikor 
annak az ideje, arra az a l 
kalom elérkezett. 

Így van ez az ember 
életében is. A férfit a T e 
remtő arra rendelte, hogy 

célos jellemmel, alapos fel
készültséggel, kemény küz
deni akarással harcolja meg 
az élet küzdelmében a maga 
harcát, de beléoltott egy 
isteni szikrát is, a magasabb, 
nemesebb ideálokért való 
lelkesedést, azok megbecsü
lését. 

És bármennyire kösse 
is az embert a földi röghöz 

napi élei küzdelme, adandó 
alkalomkor elemi erővel tör 
ki belőle a kívánság, hogy 
a szivéből, lelkéből fa
kadt érzéseinek kifejezést ad-
jonazon érdemekkelszemben, 

lyek megnyilatkozásra bir 
rták. És ilyenkor nem használ 
szerénység, nem a vissza
vonulás, mert a sziv, a lé
lek nemes érzéseinek gátat 

etni nem lehet! 
így érte a vármegyei 

elei egyik régi, jellegzetes 
alakját: szenkviczi Palkovics 
Lászlót, Komárom és E s z -

gom közigazgatásilag 
így el őre egyesített v á r m e -

ék alispánját, az a meg
lepetésszerű, de mégis ün
nepélyes, bensőséges, meleg 
ünneplés, amelyben az egye
sített vármegyék tisztikara 
baráti Huszár Aladár dr. 
főispánnal az élén és az 
egész város közönsége 

ztergomban f. évi június 
hó 2ó.-án a vármegyei szól

í t a n a k 30 éves és alis-

pánságának 12 éves évfor
dulója alkalmából részesí
tette. Csendben, igazán szűk 
családi körben, de annál 
nagyobb tisztelettel adóztak 
annak a hozzáférhetetlen, 
puritán jellemű, a vármegye 
régi tradícióihoz hü tiszt
viselőnek, aki — tekintettel 
a mai nehéz időkre min
den módon es eszközzel el 
akarta magától hárítani nem
csak az ünneplést, de még 
a megemlékezést is ! 

Palkovics László 1900. 
évi június hó 26 . -án eskü
dött fel Esztergom vármegye 
szolgálatára, ahol rövidesen 
vármegyei első aljegyző, 
majd a párkányi járás fő-
szolgabirája és az 1917-ik 
évben a vármegye helyettes 
alispánja lett, s a várme
gye közönségének bizalma 
1918 júniusában a várme
gye alispáni székébe ül
tette. 

Nehéz időkben, gond
terhes küzdelmekben vezette 
varmegyéjét, amikor az or
szágra szakadt a magyar 
gyász : a bolsevizmus, majd 
Trianon. 

Az első őt és egész 
tisztikarát hontalanná tette 
s látnia kellett azon érté
keknek pusztulását, amiket 
az évezredes vármegyei lé
lek teremtett meg s amelynek 
méltó, eredményekben gaz
dag munkása volt ő maga is. 

Majd amikor elvihar
zott hazánk egéről a bolse
vizmus sötét fellege és tel
jes erővel és lélekkel, az 
élni, a küzdeni és alkotni 
akarás egész vágyával tért 
vissza az ősi vármegye
házára, a vármegye meg
mentett ősi zászlója alatt, 
hogy amennyire lehet, a ro
mokat eltakarítsa és a pusz
tulásból új életre keltse az 
ősi vármegyét, akkor sza
kadt Magyarországra az át

kos Trianon, amely Eszter- j 
gom vármegyének jórészét 
idegen járom alá juttatta. De 
osztozott a vármegyéje sor
sában a szomszéd vármegye 
i s : nemes Komárom vár
megye, amelynek több mint 
fele, vele együtt ősi szék
városa is a könyörtelen rab
lók zsákmánya lett. 

És amikor a sors által 
adott eme helyzetben a tör
vényhozás a két csonka vár
megyét közigazgatásilag 
egyelőre egyesítette, őt érte 
ama kitüntetés, hogy az 
e^yesiteít vármegyék alis
pánja lett. Mikor pedig a 
mai élet követelményei életre 
keltették a vármegyei re
formot, s ennek folytán a 
régi vármegye belső szer
vezetében átalakult, az új 
vármegye közönsége egy
hangú lelkesedéssel ismét 
őt ültette az egyesített vár
megyék alispáni székébe s 
az ő vezetése mellett a régi 
tisztikart. 

Mozgalmas életpálya, 
telve kevés örömmel, de an
nál több megpróbáltatással! 
Férfi, aki annak ellenére, 
hogy otthonát romba dőlni 
látta, nem csüggedt, mert élt 
benne a szó nemes értel

mében vett igazi vármegyei 
lélek, amely mindenkor és 
minden körülmények között 
a vármegye létéért, életéért 
küzdött és akart küzdeni. 

E z a lélek volt az, amely 
vitte magával a vár 
megye egész közönségét, ez 
a lélek volt az, amely csüg-
gedéséből felrázta a tespe-
dőket, ez a lélek volt az, 
amelyből kisugárzó energia 
megalkotta a vármegyében 
azokat a közbiztonsági, test
nevelési, jóléti, egészség
ügyi intézményeket és életre 
keltette azt a hatalmas út
ügyi rendezést, amelyek a 
romokat eltakarították és 
megvetették alapját az új, 
a szebb, a jobb jövőnek! 

Ezt a lelket köszön
tötte a vármegye közönsége 
az esztergomi turista da
lárda útján — az évfordu
lón Palkovics Lászlóban, 
csöndben, méltón az ő pu
ritán jelleméhez és talán leg
szebben azzal, hogy E s z 
tergom város közönsége 
városa szülöttjének a magyar 
nóta szárnyán adózott elis
meréssel s ragaszkodó sze
retettel. 

Boncz Nándor dr. 

A n é p s z ö v e t s é g i L i g á k 
t e l j e s ülése G e n f b e n * 

B e s z é l g e t é s d r . g r ó f Z i c h y E r n ő v e l , 

a m a g y a r k i s e b b s é g i m o z g a i o r n e g y i k v e z é r é v e ! . 

Már egy izben vol t a l k a l 
m u n k közölni d r . gróf Zichy 
Ernőnek, a magyar k isebbségi 
m o z g a l o m legagi l i sabb vezéré
nek cikkét, melyben rávilágított 
azokra a körülményekre, melyek 
a magyar k isebbségi m o z g a l o m 
eredményeit hátráltatják. M o s t 
azután egy o l y a n ülésről k a p 
t u n k tőle információt , melyen 
nagy eredményeket értünk el . 

Az ács i kastély dolgozó

s z o b á j á b a n f o g a d d r . gróf Zichy 
E r n ő és szívesen áll rendelkezé
sünkre . Leülteti szerkesztőnket 
egy íróasztalhoz, mely Mária 
Teréz ia tulajdonát képezte és 
gödöllői kasté lyában ez v o l t 
dolgozóasztala . így azután az 
intervjú is j o b b a n megy, mer t 
egy o lyan Íróasztalnál d o l g o z 
hatok, mely a régi magyar d i 
csőség szemtanúja vol t és m e l y 
nek Írómappáján o l y sok r e n -
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Porcellánfestő és égető műhely 
( E l a d á s k i c s i n y b e n é s n a g y b a n . ) V é Ú 

Komárom, Ország-út 20|a. Tel. 49. 
j egy ( H i á n y o s s z e r v i s z e k p ó t l á s a . ) 

s p e c i á l i s , m ű v é s z i k M t e i ü é t s z e r v i s z e k D o t f . f . A i X 7 fz«-crkék^7 Hatszemélyes étszervisz rek-
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b e s z e r z é s i f o r r á s a . 

deletet i r t alá Mária Teréz ia , a 
kiváló diplomatái érzékkel 
megáldott királynő. 

Érdeklődésünkre a kitűnő 
kisebbségi harcos a következő
ket m o n d j a : 

Június 4 . — 11.-ig tartott 
a Ligák ülése és azon magyar 
r é s z r ő l : Pekár G y u l a a Ligák 
alelnöke, Póka-Pivny Béla dr . 
m i n i s z t e r i t a n á c s o s és jó magam 
vettek részt. Pekár G y u l a még a 
m u l t évben Budapestre Invta 
meg a ligákat, de akkor M a d -
r i d o t je lölte k i az üles, m i n t 
központot , mert a k k o r a lat in 
érdekek fontosabbaknak látszot
tak, m i n t a magyar érdekek. A 
meghivást fentar to t tuk ez évre 
is, de miután a Népszövetség 
fennállásának tiz éves évfordu
lója erre az évre esett, nem f o 
gadták el Budapestet , mert nem 
tartot tak célszerűnek, hogy a 
gyászos T r i a n o n évfordulóján i t t , 
Magyarországon ülésezzünk. így 
azután nem maradt más hátra, 
mint a meghivást fentar tani 
1931.-re. Hosszú vita i n d u l t meg 
ennél a kérdésnél, mert a cse
hek, r o m á n o k és jugosz lávok 
aggályoskodtak. Végül azonban 
sikerült ezeket az aggályokat 
e loszlatni és a Ligák ülése e l 
határozta, hogy a jövő évben 
Budapesten tart ja meg ülését. A 
vita során a jugoszlávok az 
olasz-magyar barátságot hozták 
fel ellenérvül, m i g a románok és a 
csehek azt a szellemet, mely 
Bethlen István grófnak, a Név
telen Katona emlékkövének le 
leplezésekor mondot t beszédéből 
tükröződik vissza. 

— A jugoszlávok még a h 
hoz a feltételhez is kötötték az 
elfogadást, hogy 1932.-ben Bel
grád legyen a konferencia szék
helye. Erre az angolok k i je len
tették, hogy , ha a jugosz lávok 
nem fogadják el Budapestet, 
a k k o r ők nem mennek el B e l 
grádba . Végül Hennessy v o l t 
francia nagykövet hata lmás m a 
gyarbarát beszéde eredményekép 
a magyar meghívás egyhangúlag 
ment keresztül. Ez volt ennek 
az ülésnek élsŐ magyar e red
ménye. 

— A második magyar ered
mény nem késett soka, mert a 
romániai Népszövetségi Liga m a 
gyar osztályának, a Ligák Unió
jába való felvételét határozta el 
az ülés. Három esztendei harc 
előzte meg a felvételt, mert a 
r o m á n o k m i n d i g arra hivatkoz
tak, h o g y az ő magyar ja iknak 
o lyan jo u ; !guk van, hogy nem 
tartják szükségesnek a hivatalos 
megalakulást . Szerintük a ma
gyarországi magyarok biztatják 
rel a romániai magyarokat és 
szirjáx ál landóan az egyenetlen
séget . 

— Erről j u t eszembe, hogy 
1927.-ben Pancrati szenátor , r o 
mán delegátus, Prágában fele
lősségre vont , hogy m i l y e n j o 
gon beszélek más állam alat t 
valóinak érdekében, mire én k i 

jelentettem, hogy annak az e m 
bernek a jogán, ak inek ők nem 
árthatnak, mert , ha egy romá
niai magyar mer felszólalni, az 
keserűen fizet ezért. T e h á t nem 
az az o k , hogy nem akarnak a 
romániai magyarok, hanem az, 
hogy nem mernek szólni. Külön
ben is utána jártam a do lognak 
és m e g t u d t a m , hogy a romániai 
egyesület annak rendje és módja 
szerint megalakul t és a m i k o r 
működési engedélyért f o l y a m o 
dott , azt kereken elutasították a 
hatóságok. 

— A romániai magyar 
egyesületet felvették a Ligák 
Uniójába és így az egyesület ré 
széről megjelent Balogh E lemér 
dr. v o l t kolozsvári egyetemi ta
nár, Sulyok István d r . volt egye
temi tanár és Déznai V i k t o r 
gimnáziumi tanár megjelenhetett 
az ülésen. 

A harmadik magyar 
eredmény az vo l t , hogy a Déz
nai tanár által ismertetett szel
lemi o l impiasz tervezetét a ne
velésügyi bizottság elfogadta. 
Ezt a szel lemi versenyt a N é p 
szövetség égisze alatt fogják 
megrendezni kiválóan tehetséges 
if jak részére és az eredményhez 
képest, a győztes if jak t o v á b b 
tanulásáról a Népszövetség fog 
g o n d o s k o d n i és esetleg állásban 
is elhelyezi őket. , 

— M i k o r Déznai tanár a 
Rousseau - intézetben előadását 
megtar tot ta , én felszólaltam és a 
munkát, m i n t a Romániában dúló 
kultúrharc egyik szülöttjét és 
m i n t magyar munkát a h a l l g a 
tóság jó indulatába ajánlottam. 
Erre Muresan dr . bukares t i egye
temi tanár, a romániai ktiitűr-
viszály létezését éles szavakkal 
tagadta és hevesen k ike l t a m a 
gyar u r a l o m alatti nemzetiségi 
i sko lapo l i t ika el len. Ez a beszed 

zonbau nem befolyásolta a 
közhangulatot és Déznai tanár 
tervezetéi egyhangúlag e l fogad
ták. 

— A Népszövetségi Ligák 
tárgyalásai alatt igen nagy sze
repet já tszott még a Népszövet 
ség egyezségi okmányának 18. 
és 19. szakasza is, mely a n e m 
zetközi szerződések kötelező 
becikkelyezéséről , i l letve a t a r t 
hatatlanná vált szerződések és 
nemzetközi á l lapotok újabb ie -
lülvizsgálsának módozatairól 
intézkedik. Ebben a két igen 
fontos kérdésben a Népszövet 
ség a mul t esztendőben hozott 
határozatait elégtelennek nyilvá
nítottuk és e kérdéseknek n a p i 
renden való tartását határoztuk 
el . 

— A román delegációnak 
ez év februárjában Brüssze lben, 
az Apponyi-féle népoktatási tör
vény kisebbségi határozatai ellen 
intézet támadására válaszolva, 
egy hasábos összehasonl í tást te t 
tem közzé a régi A p p o n y i es a 
jelenlegi Angelescu-féle népok
tatási törvények megfelelő sza
kaszairól. Ez a kérdés is a k i 

sebbség i bizottság elé uta l ta tot t . 
Ennek tárgyalása ez évben D a n -
z igban f o g megtartatni . Munkám 
igen nagy p o r t vert fel a de
legátusok között és már most 
igen sokan hathatós t á m o g a t á 
sukról biztosí tottak. 

— Altalánosságban az v o l t 
a b e n y o m á s o m , hogy a Ligák 
munkáját a Népszövetség kezdi 
nagyon k o m o l y a n venni , a m i 
abból is kitűnt, hogy a N é p 
szövetség főtitkára, Sir Eric 
Drumond és a Nemzetközi M u n 
kahivatal igazgatója, A l b e r t Tho-
mas el jöttek üléseinkre és igen 
n agy j el e ntőségü nyi la tkozatokat 
tettek. A m a g y a r o k helyzete 
napról-napra j avul , mert a m i g 
még 1927.-ben, B e r l i n b e n m i n k 
v o l t u n k a rossz fiák, akiket é p -

A városi képviselőtes
tület rendkívüli 

közgyűlése. 
Szerdán délután tar tot ta a 

városi képviselőtestület rendkí
vüli közgyűlését Alapy G á s p á r 
m . k i r . kormányfötanacsos , p o l 
gármester elnöklete mellett . 

A Magvar Hiszekegy e l 
m o n d á s a után az elnöklő p o l 
gármester megnyi t ja a képvise lő
testületi közgyűlést és bejelenti , 
hogy szenkviczi Palkovics Lász ló 
alispán 30 éves szolgalati j u b i 
l euma a lka lmából üdvözlő távi
ratot küldött a város, melyre a 
jubi láns alispán meleghangú vá
laszt küldött. Az alispán vála
szát Sulacsik László d r . al jegyző 
olvasta fel és azt a közgyűlés 
le lkesedéssel vette tudomásul . 

Ezután az egyes tárgy s o 
rozat i p o n t o k le tárgyalására k e 
rült a sor. A legfontosabb ha
tározata a közgyűlésnek az, 
hogy a város egy tüdőbeteg-
gondozót állit fel és erre a célra 
a városháza északi oldalán levő 
2 üzlethelyiséget ajánlja f e l . Ez
zel szemben a tüdőbeteggondozó 
évi 3000 pengő állami támoga
tásban részesül. Kiküldött még 
a közgyűlés egy bizottságot, 
mely a gróf Klebe lsberg Kunó 
i s k o l a i alapítvány a d o m á n y o z á 
sara javaslatot tesz évenként a 
polgármesternek. A bizottság 
tagjai : Suráinyi Ferenc apát
p lébános , Fadgyas Aladár ev. 
lelkész, Pungor Lajos nyűg. máv. 
felügyelő és Lebisch Vince p o l 
gári i skolai igazgató let tek. 

A tárgysorozat letárgya
lása után az elnöklő polgármes
ter a közgyűlést bezárta. 

Újonnan épült komáromi 

e m e i e t 
Síi 

Bővebbet : Ország-út 5. szám 

alatt a v e n d é g l ő b e n nyújtanak. 

pen csak, h o g y meghal lgattak, 
ma már mindinkább keresik j ó 
akara tunkat és Pekár Gyulát a 
h o l l a n d világelnök mellé a l e l 
nöknek is megválasztották. 

— A Ligák munkája ha
zánk nemzetközi helyzetének 
megteremtése és megszilárdítása 
erdekében igen nagy f o n t o s s á g -
i á i bír, mert a Ligák Unió ja a 
Népszövetség félhivatalos szerve 
lévén, o lyan fórumot alkot , a m e 
lyen teljes szabadsággal e lhan
gozhatnak o ly vélemények, 
amelyek a valóságos közhangu
latot adják vissza, másrész t pe
d i g egyik helyről sem befolyá
so lható úgy a vi lágsa j tó , m i n t 
éppen erről ¿1 helyről, mely a 
közhangulatot irányít ja . 

P ó t v i z s g á k r a 
s ikerre l készítek elő középisko

lásokat . Cím a kiadóhivatalban. 

U r i - és női d iva tc ik 
kek, posztó, szövet, 
vászon és rövidáruk, 
valamint minden e 
szakmába vágó cikkek 

legolcsóbban 
kaphatók a 25 éve 

fennálló 

H a j n a l 
O s z k á r 

cégnél 

Komárom, Igmándi-ut 18. 

V i l á g h í r ű „ E t e r n o l a " 
G r a m o f o n o k é s a l e g ú j a b b 

s l á g e r l e m e z e k . 

A . E . G . ÍRÓGÉP, P O R 
SZÍVÓ és HÁZI S Z I V A T T Y Ú 

G É P képviselete. 
P H I L I P S , S T A N D A R D , 

T E L E F U N gyári és V A T E A 
rádió készülékek. 

Villanyvilágítás!, 
csengő, házi telefon 
és erőátviteli berende

zésekre, díjtalan 
költségvetés. 

K r a m e r F e r e n c 
electrotechnikai és rádió szak

üzlete 

K O M A R O M , Igmandi-út 17. 

19: 

Le 

p e r 

K ö r i n 

restük 
nét, a 
tékony 
kérdési 
lágosití 

legrégil 
hetven* 
tészakil 
alapján 
fe l . Su 
akkori 
kettész 
tagoka 
elnök 
100 taj 

bályszi 
a szeg 
mekekj 
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ÓRÁK, É K S Z E R E K , A L K A L M I 

É S N Á S Z A J Á N D É K O K , S P O R T 

É S V E R S E N Y D I J A K , E V Ő E S Z 

K Ö Z Ö K ÁLLANDÓAN N A G Y 

V Á L A S Z T É K B A N . 

Szolid árak. 
Pontos kiszolgálás. 

L á t s z e r e k á l l a n d ó a n r a k t á r o n ! 

V e z e t é s e m a l a t t á l l ó e l s ő r e n d ű 

ora-
A l e g a l k a l m a s a b b e m l é k t á r g y 

„ J ó l é t b e n é k e s í t 
S z ü k s é g b e n k i s e g í t " . 

K o m á r o m , 
I g m á n d i - ű t 12. F i ó k : H a j m á s k é r . 

A k o m á r o m i j ó t é k o n y 
e g y e s ü l e t e k m ű k ö d é s e . 
Körintervjú, a m e l y b ő l m e g t u d j u k , h o g y m i é r t n e m h a l l u n k 

p a n a s z t a k o m á r o m i n y o m o r t a n y á k r ó l . 

(Fo lyta tás . ) 

Körintervjúnk során íe lke-
tük «/v. ür. Toóth Z s i g m o n d -

nét, a K o m á r o m i Protes táns J ó 
tékony Nőegylet elnökét, ak i 
kérdéseinkre a következő f e l v i 
lágosí tásokat adia . 

M i k o r a l a k u l t az 
e g y e s ü l e t ? 

— A r e g i K o m á r o m egyik 
legrégibb jótékony egyesülete a 
leivenes években a l a k u l t . A ke t -

tészaki táskor a fog fo ly tonosság 
alapián önálló működést vettünk 
fel . Sulacsik Lajos , az egyesület 
a k k o r i j egyző je intenció jára , a 
ket tészaki táskor összehívtuk a 
tagokat és azóta vezetem, m i n t 
e l n ö k az egyesületet . Jelenleg 
100 tagot számlá l az egyesület . 

— M i az e g y e s ü l e t 
c é l j a ? 

— Az egyesület alapsza
bályszerű cél ja i a k ö v e t k e z ő k : 

szegénysorsú protes táns g y e r -
knek iskoláztatása, f e l r u 

házása, azoknak val láserkölcs i 
s szükséghez képest inas t a n 

e v e k k e l való e l látása, v a l a -
it tanszerekkel való í e l s z e r e -
e. Ha az egyesület j ö v e d e l 

mei megengedik , az á r v á k . : , 
e g y e k e t es a n y o m o r b a sü ly-

ivedt c s a l á d o k a t is segé lyezzük. 

— V a n n a k - e az e g y e 
s ü l e t n e k s z a k o s z t á l y a i ? 

Egyesüle tünknek n i n 
csenek szakosztályai , azok feles
legesek, mer t m i n d e n t a 24 tagú 
választmány intéz. 

A z u t o l s ó é v e k b e n 
m i l y e n f o n t o s a b b ese
m é n y e i v o l t a k az 
e g y e s ü l e t n e k ? 

Évente t ö b b s z ö r r e n 
deztünk szeretetvendégséget , t o 

vábbá a tula jdonképeni tő jöve-
delmLinket képező u . n. k ó s t o 
lót. Minden évben a szeretet 
l e g n a g y o b b ünnepén, k a r á c s o n y 
kor a szegények részére k a r á 
csonylát állítunk és ekkor több 
s/.egenyt, felnőttet, gyermeket 
egyaránt fe lruházunk, a n y o 
morgó csaladokat p e d i g élelmi
szerrel látjuk el . U g y a n e k k o r 
a gyermekek részére külön k e d 
ves meglepetésként nya lánkság
gal tel i szeretet-csomagokat 
a d u n k . 

— R é s z e s ü l - e az e g y e 
s ü l e t m i n i s z t é r i u m i , 

a g y a h e l y i h a t ó s á 
g o k r é s z é r ő l a n y a g i 
i - i i n o g a t á s o a n ? 

Egy j sü íe tünk semmifé le 
segé lyben vagy anyagi támoga
tásban nem részesül , hanem 
tisztán saját jövede lméből tar t ja 
fenn magái és szolgál ja alap-
szabályszerú céi jai t . Ez a tény 
maga is szép eredmény, mert 
annak ellenére, h o g y evenként 
hozzávetőleg 900 pengőt osztunk 
k i segélyben, ma mégis 31-100 
pengő v a g y o n n a l rendelkezünk, 
amelyből 2200 pengőt az új ha
rangok beszerzésere f o g u n k f o r 
dítani és a fennmaradó 1000 
pengő ál landó tőkénket fogja 
képezni . Egyesületünk évenkénti 
jövedelemszaporulata 500 peng.'; 
körül m o z o g . 

K i k a l e g a g i l i s a b b 
s e g i t ö t á r s a i ? 

— A b b a n a s z e r e n c s é s 
helyzetben v a g y o k , h o g y a 24 
tagú választmány m i n d e n egyes 
tagja egymással versenyez, hogy 
egyesületünk minél nagyobb 
eredményeket érhessen el . 

Az 1939-as Morris Oxford Six 

a hathengeres kétliteresek legjobbja. 

Finger typ c o n t r o l l , h y d r a u l i k u s fékek, t r ip lex üvegezés stb. 

Á r a i n k , hi te l fe l té te le ink a l e g j u t á n y o s a b b a k . 

Kérjen felvilágosítást , a jánlatot : 

Morris Autók Képviselete Budapest, VI . Andrássy-út 28. 

— M i a z e g y e s ü l e t 
j ö v ő p r o g r a m m j a ? 

— J ö v ő b e n is a lapszabály-
szerű cél jainkat fog juk követni, 
mégis azzal a különbséggel , 
h o g y ősztől kezdve mindhárom 
református egyesület megál lapí 
to t t p r o g r a m szerint fogja az 
egyház céljait szolgálni. Ezt a 

p r o g r a m o t az Ifjúsági Egyesüle t 
e lnöke fogja elkészíteni s annak 
végrehaj tása érdekében egy k ö 
zös intézőbizottság fog munkál 
k o d n i . Hiszem, h o g y ez az egy
séges vezetés mindhárom egye
sülettel az eddig ieken felülit 
fog produkáltatni. 

(Fo ly ta t juk) 

A gesztesi járás lovasleventéinek 
távlovaglása 

a Bakonyba és a Balaton mellé. 
A j á r á s lovasieventéi j u -

nkis hó 17.-tői, június 24 . - ig 
Reviczky István főszolgabíró és 
Zaicz Gusztáv járási testnev. ve
zető rendezésében tanulságos 
lovaskirándulásban vettek részt, 
indulás Kocsról június 17. -én 
r e g g e l vo l t , innen Kisbérre mentek 
a h o l Pálmai Józse f főjegyző üd
vözölte és vendégelte meg őket . 
M a j d R é d e — Z i r c ér intésével 
Bakonybélen át Devecserig l o 
vagol t a c s o p o r t . Útközben m i n 
denütt meleg fogadtatásban ré
szesültek. KülOnösen Város lőd 
németajkú lakossága , igaz m a 
gyar vendégszeretetben részesí 
tette f ia inkat , Gácser fő jegyző 
p e d i g az ur lovasokat látta v e n 
dégül lekötelező szivélyesség.[el. 

Devecserben a község egész 
l akossága a templomtéren várta 
a beérkező lovasokat , szűnni 
nem akaró lelkesedés m e g n y i l 
vánulása mellett , innen Tapolcán 
at Révfülöpre lovagol tak , ahol 
e lőször érintette a csapat a Ba
latont, megkapó látványt nyújtott 
a magyar tenger leventéinknek. 
Itt Zaicz testn. vezető rövid p i 
henés után a Balaton hűs hab
jaiba vezényelte úgy a lovasokat, 
mint a lovakat . A fiúk ö r ö m e 
leírhatatlan vol t , a l i g akartak 
megválni a Balatontól , hogy út
inkat folytassák. B a l a t o n u d v a r i n 
keresztül Bala tonfüredre l o v a g o l 
tak ezután a leventék. B a l a t o n -
u d v a r i b a n .az e löl járóság üdvö
zölte Zaicz testn. vezetőt, a le
ányok pedig szeretetük jeléül 
c sokrokat nyújtottak át. 

Megható jelenet já tszódott 
i t t le a falu e lőt t : egy , a földjén 
dolgozgató öreg magyar ember 
meglátva a lovascsoport köze
ledését, eléjük ment kalapját le 
vette és könnyes szemmel o d a -
kiálitotta : 

"Éljen Nagy-Magyarországi" 

Az öreg, hazáját szerető 
magyart n a g y o n meghatotta f i a 
ink látása. 

Balatonfüredről Veszprémbe 
lovagol tak , h o l nagyszerű f o 
gadtatásban részesültek a v á 
ros vezetősége, a gazdakör e l 
nöksége és az o t tan i leventék 
által, este pedig a gazdák közös 
vacsorára láttak vendégül f i a i n 
kat, mely tánccal nyert befeje
zést. 

Innen Várpalotán áí F e h é r -
várcsurgóra v o n u l t a k . Várpalo
tán örömmel és szívélyesen v e n 
dégelték m e g leventéinket, a l ig 
akarva őket továbbengedni.-

Fehérvárcsurgóról M ó r felé 
vették az irányt. Mór előtt az 
ot tani e löl járóság üdvözölte a 
l o v a s c s o p o r t o t és az o t tani l o 
vasleventék vezetése mellett v o 
n u l t azután be a községbe a 
távlovas csoport , ahol azután 
olyan megvendégelésben része
sítette a község leventéinket, 
meiy sokáig felejthetetlen lesz. 

Elvonulásuk közben a hősök 
szobra előtt t isztelegtek, m a j d 
az ottani levente zenekar hangjai 
mellett B o k o d r a v o n u l t a k . B o -

l a . t e a v a j , 

k i n c s e m , 

r o m a d o u r 

é s g r ó y i s a j t 

6 - és ujbor, 
| f a í i í é g ' a , h o r n y o l t é s g e r i n c -
* c s e r é p , n a g y b a n é s k i c s i n y 

b e n j u t á n y o s á r o n k a p h a t ó a 

Kisbéri M. kir . M é n e s 

birtok I g a z g a t ó s á g á n á l 

Posta, v a s ú t : Kisbér 
Te le fon : Kisbér 1 . 

* 
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k o d előtt Benes Imre d r . a le 
vente egyesület e lnöke üdvözölte 
az o t t h o n u k b a visszatérő csapa
tot. A közös vacsora e l fogyasz
tása után Kocsra , a ki indulási 
helyre v o n u l t a k . 

A gesztesi járás lovas le 
ventéinek ezen távlovaglása vo l t 
tulajdonképen a dunántúli lovas 
leventék első i ly irányú m e g 
mozdulása. A távlovaglás esz
méjét, melyet Zaicz Gusztáv t. 
vezető vetett fel . Reviczky István, 
a j á rás főszolgabirája teljes egé
szében magáévá tette és fá rad
hatatlan lelkesedéssel támogatta 
a keresztül vitelt . 

Sajnos, betegsége m e g 
akadályozta abban, hogy fá 
radságos munkájának e r e d m é 
nyét közvetlenül is láthassa és 
járása lovasleventéinek szép 
te l jes í tményében résztvehessen. 

A lovasok és lovak nagy
szerű állapotban értek haza, a m i 
a testn. vezető szakszerűségének 
és körültekintésének köszönhető. 

A távlovagláson Kocsról 
10, Mocsáról 4, Nagyigmándról 
2, Ácsról 2, Csépről 2, Szendről 
1 levente vett részt. 

U r l o v a s o k : Ghyczey S á n d o r 
kocs i fő jegyző, ak i magas k o r a 
dacára nagyszerűen bir ta a nem 
éppen kis ut fáradalmait, Tóth 
jegyző Mocsa , a k i a vezetőnek, 
agil itásával kiváló szolgalatokat 
tett az egész út alatt, Balogh 
József csépi földbirtokos és Hol-
lósy J enő osztálymernök Tatáról , 
k i k á l landó jókedvükkel a tár
saságnak lelkei voltak. 

Ezen távlovaglásnak t u l a j -
donképeni célja az vol t , hogy 
ismét b izonyságot tegyünk egy
részt a magyar ló- és lovas k i 
válósága mellett , másrészt , h o g y 
ezen nemes s p o r t o t propagálva 
a szomszéd járások leventéit ha
sonló távlovaglások megtevésére 
ösztönözzük. —z — v . 

Levente évzáró ün
nepély Dunaalmáson. 

Díszes keretek között tar 
totta június 29-én a Dunaalmási 
Levente Egyesület évzáró ünne
pélyét. A nagyszámú közönség 
sora i Között lehetett látni Jak-
sich Aladár v m . testn. h . f e l 
ügyelőt, Tóth Árpád járási testn. 
vezetőt, Nagy Kornél ref. és 
Gombos Géza r k . lelkészeket, 
Barcza G y u l a megyebiz. tagot, 
vitéz Szelle Ferenc neszmély i és 
Nemes J e n ő dunaalmási fő jegy
zőket, Kocsis A n t a l naszályi l e -
ventetöoktatói , továbbá Neszmély 
es Dunaalmás intel l igenciájának, 
iparosságának és gazdaközön
ségének s z á m o s i l l u s z t r i s tagját. 
Az ünnepélyt megnyitó H i m n u s z t 
az egyesüiet újonnan alakított 
fúvószenekar* játszotta és pedig 
dicséretre méltóan jól , kü lönö
sen ha f igyelembevesszük, hogy 
mindössze 9 héttel ezelőtt kez
dődött meg a zenekar betanítása. 
A gyors fe j lődés Nyári József 
leventefőok'ató, r. k. kántortanító 
érdeme. 

Az ünnepély további f o l y a 
mán Barcza Miklós Lev. Egy. 
elnök megnyitó beszéde után 
Neszmély község leventeszaka
sza, ma jd Dunaalmás község, a 
K e r k á p o l y - B o d o r Szeretetház és 
Ba logh Dénes Árvaház Leven

teegyesületeiből alakított levente
század m u t a t o t t be katonai g y a 
k o r l a t o k a t . Ezután következett 
az atlétikai verseny, melyen a 
fent felsorolt egyesületeken kí
vül még Naszály község levente
atlétái is résztvettek. Az ered
mények a következők. 

60 méteres s íkfutás : l . 
Nagy László Naszály, 2. Németh 
István Neszmély, 3. Horváth J á -
nos D u n a a l m á s . 

100 méteres s íkfutás: 1 . 
Staudinger Imre D u n a a l m á s , 2. 
Szi j j Mihály Naszály, 3. K u n 
Zsiga D u n a a l m á s . 

D i s z k o s z d o b á s : 1 . Barsi 
József Dunaa lmás , 2. Szálai 
Zs iga Dunaalmás , 3. Nagy B á 
l int Naszály. 

S u l y d o b á s : 1, Barsi József , 

2. Csicsely J á n o s , 3. Szálai Zsiga , 
mindhárom Dunaalmás . 

Gerely ve tés : 1 . K u n Zs iga 
D u n a a l m á s , 2. Bars i József 
D u n a a l m á s , 3. Szi j j Mihály N a 
szály 

M a g a s u g r á s : ! . Szi j j M i 
hály Naszály, 2. Csicsely J á n o s 
Dunaa lmás , 3. Ra jki Lajos Ba
l o g h D.-árvaház. 

T á v o l u g r á s : Csicsely J á n o s 
Dunaalmás , 2. Standinger Imre 
Dunaalmás , 3. K. Tóth József 
Dunaalmás . 

Z s á k f u t á s : 1 . Z s i r o v i t z 
István Dunaalmás , 2. Petrovics 
J á n o s Neszméiy. 

A Hiszekegy dai lamának 
elhangzása után az ünnepélyt 
díszmenet zárta be. —s. 

T a r k a - b a r k a 
Vidéki futballmeccs 1930-ban. 

A nagy rössel m e g i n d u l t 
tavaszi forduló m u l t vasárnap 
állította egymással szembe a 
Nyugat-délnyugati kerület V a -
lacki főcsoport Hoppé osz tá lyá
nak B. kategóriájú p r o f i - a l a k u 
lata két nagy r ivál isát : Fogkefe-
felsőrészkészitő-gyár M u n k á s -
testedző Egyesületét a Lóvakaró-
gyar F. C.-vel , vagy, a m i n t me-
gyehosszant i s m e r i k a nagy já
tékerőt képviselő csapatokat : a 
Fogkefe-t a Lóvakaró-val . 

Az összecsapás a vendég 
Lovakaró csúfos vereségét hozta , 
bárha magát a mérkőzést 1 : 0 
arányban meg is nyerte. Hogy 
e látszólagos p r a ő o x o n r a fényt 
derítsünk, m i n d e n kommentár 
nélkül leközöljük a két csapat 
— a tárgyi lagosság magaslatán 
jóval túl alló lapjának b e s z á m o 
lóját. 

Lássuk tehát, m i t ir t a v i 
déki, — a Lóvakaró-pári t lap : 

„A szokottnál is drágábban 
kellett kedvenc csapatunknak 
megfizetnie a nagyon is m e g 
érdemelt minimális győzelmet. 
Ez a győzelem, ez a vérrel szer
zett két p o n t tart ja vissza egye
dül a c l u b lelke legfenekéig 
tö lháborodott vezetőségét a mér
kőzés megóvásától ! A Fogkefe 
oly erős já tékot diktált fanatikus 
publikumának t e r r o r i s z t i k u s b á 
torí tása folytán, hogy e j á ték
m o d o r n a k nem maradhato t t el 
a szomorú következménye : K ö 
csög, mindnyájunk kedvence, 
bordatörésse l borházba k e r ü l t ; 
D u d a a kapu előd s a lejen 
szenvedett súlyos s é r ü l é s t ; Cso
mag teljesen agyonverve egy j ó 
szívű postás kar ja iban tette 
meg az utat hazá ig ! Hólyag I I . 
gyomorrúgástól szenved, de 
ahogy Kuvaszt megverte féke
vesztett indulatában a pályára 
berontó tömeg, az már m i n d e n 
bevett helyi szokással ellenKezik ! 
A k a p u mögé hurcolták k i sze
gény fiút s leszaggatva ruháját, 
talán a g y o n is verték vo lna , ha 
a K ö c s ö g góljától írappirozott 
skalpolók elől nem sikerül neki 
a palánkon átmászva megmene
külni. K ö c s ö g kivételével a többi 
j á tékos is igy hagyta el a pályát I 

Száz szerencse, hogy a 
csapat ebirelátó trénere egész 
téien gyakorol ta t ta a fiúkkal a 
dalánkmaszást , — ennek kö

szönhető, h o g y f iaink a nézők 
által üldöztetve m i n d e n különö
sebb baj nélkül értei-: haza. 

Magáról a meccsről nem 
sok szépet és jót írhatunk. K ö 
c s ö g idálisan átgondolt egyéni 
akció ja révén gurulós b o m b á 
jával ( I I . félidő 40 p. ) megnyer
tük ugyan a mérkőzést , de ha 
valóban meg akarja n y e r n i csa
patunk a ba jnokságot is, n a g y o b b 
ambícióval kel l a rámenős és a 
hátulról belemenős Játékstílusra 
felkészülnie ! •* 

A h e l y i lap p e d i g igy ir : 
„123 néző előtt lefolyt , nivótlan, 
szezoneleji mérkőzés , mely m i n 
den é rdekességet nélkülöz. Be
fejezését amúgy is a zöld asz
talnál nyerendi , miután Köcsög 
szabálytalan gól ja miatt egye
sületünk a meccset megóvta . 

Néhány perccel befe jezés 
előtt ugyanis az ellenfél kapu ja 
előtti kavarodás alkalmával a 
Fogkefe előrelátó e lnöke ó v a t o s 
ságból fölkapta a labdát, hóna 
alá véve csapatunk térfelére 
igyekezett vele, midőn Köcsög , 
— a Lóvakaró centere — 
utána l o p a k o d v a , hátulról k i 
öklözte a hóna alól a labdát 
s p á r o s lábbal az üres 
kapuba gurította. A Lóvakaró 
szerint a biró gól t ' i té l t , ho lo t t a 
benyújtott óvás mellé csatolt 
orvos i látlelet b izonysága szerint 
a biró a gól pillanatában már 
nem is é l t ! A g y o n n y o m t a magát 
saját testsúlyával az előző t u 
m u l t u s b a n ! 

Magát a mérkőzést így 
nem is méltatjuk t o v á b b , csupán 
a csapat j á t é k m o d o r á t ért mél 
tat lan támadásokat f o g j u k n é 
hány sorban visszautasítani . 

Kültelken — és szemen
szedett rágalom az, h o g y a F o g -
kefe legénysége durván játszott 
volna. Hogyan is aspirálhatna 
így j ogga l a f a i r - d i j r a ? 

K ö c s ö g maga okozta sú 
lyos sérülését, amiért az elnök 
hóna alól szabálytalanul kiütötte 
a labdát s azt a g ó l b a gurította. 
Emiatt többek által k i lett állítva. 
D u d a , C s o m a g és Hólyag I I . is 
i ly módon sérültek meg. Kuvaszt 
p e d i g azért vit te néhány jóerzé 
sü néző a kapu mögé, mert j á 
ték közben egyszerre vakbé l 
gyulladásról kezdett panaszkodni , 
minek folytán az azonnal i m e g 

vizsgálás szükségszerűségének 
az esete látszott fönforogni . A 
nézők is c$ak azért sétáltak be 
a pályára, h o g y m a j d a sötétség 
beál l takor is láthassák a pályán 
történteket. 

A mérkőzés egyébként te l 
jes sö té tségben ért véget, a m i 
k o r is a nézők maguk mentek 
a szétszéledt Lóvakaró já tékosok 
után, h o g y az i lyenkor szokásos 
bankettre meghivhassák őket. 
Mindeboöl látni való tehát, hogy 
mire képes a rosszindulatú rá
g a l o m ! 

Részünkről is sérült lisztára 
kerültek : Keszeg, B a t y u , H a l a n d 
zsa 11. és a mókás Dagadt sza
l o n n a . 

Köcsög , — a kis szele
b u r d i , — je lenleg jól érzi m a 
gát a kórházunkban. Időközben 
kioperálták az egyik veséjét is 
va lami régi szervi ba jából k i f o 
lyólag. Láza — és puizusa egy
előre — n i n c s . " 

Cselló. 

Előfizetési felhivas. 
Felkérjük i . t . olvasó

inkat, hogy az előfize
tési dijat (az elmúlt negyed
évre is, akik eddig n e m 
küldték volna be) akár pos
t á n , akár pedig személyesen 
kiadóhivatalunkhoz ( H a c k e r 
D e z s ő k ö n y v n y o m d á j a 
K o m á r o m , Igmándi-űí 12 . ) 
juttassák e l . 

E l ő f i z e t é s i á r a k : 
E g é s z é v r e 10 P . 
fé l „ 5 P . 
n e g y e d „ 2.50 P . 

Hazafias t isztelettel 

a K o m á r o m m e g y e i H i r l a p 
kiadóhivatala. 

P é n z t t a k a r í t m e g , ha 
fűszer- és csemege-árú szükség
letét Sp ie lmann I m r e fűszer- és 
csemege-kereskedőnél szerzi be. 
Komárom, I g m á n d i - ú t 

Július 31-ig kedvezményes 
áron kapható a 

Cyaiókoy vaskereskefiásbeíi 
K o m á r o m . 

Rézgálic, ra f f ia szőlőkötöző fonal 
l ego lcsóbb beszerzési forrása ! 
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H Í R E K . 
A k o m á r o m i f ö l d r e n g é s 

e m l é k e z e t e . A református egy
ház gyász: istentiszteletet t a r t o t t 
az 1763. évi k o m á r o m i fö ldren-

- emlékére . Ennek a f ö l d r e n -
iek történetét Jóka i M ó r az 

„Elátkozott c s a l á d " c. regényé
ben i r ta meg. A gyász is tent i sz 
teleten az Ifjúsági Énekkar M o z a r t 
„Vihar" c. remekmüvét énekel te 
el Sulacsik La jos vezénylete m e l 
lett. 

S z a b a d s á g r a . Jú l ius hó 
l . - e n kezdték meg s z a b a d s á g u 
kat Sidó Zoltán d r . p. ü. s. t i t 
kár és Molnár V i k t o r d r . pü. s. 
titkár a m . k i r . pénzügyigazga
tóságtól. 

Ugyancsak else jén ment 
szabadságra öhlschläger István 
dr. rendőrkapitány és Nagy I s t 
ván detektív az á l l a m r e n d ö r s é g 
től. 

S z a b a d s á g r ó l . Griczmann 
István rendörfogalmazó négy he
tes szabadságáró l megérkezett és 
átvette hivatalát . 

T á r k á n y ú j p l é b á n o s a . A 
p a n n o n h a l m i b e n c é s r e n d főapáti 
k adj utóra Mátrai G u i d ó t he
lyezte Tarkányra p l é b á n o s n a k . 
A kiváló p a p o t szeretettel f o 
gadta Tárkány község l a k o s s á g a . 

K ó s t o l ó . A Komáromi P r o 
testáns Nőegylet vasárnap tart ja 
szokásos kósto ló já t a T á r s a s 
kör he ly iségében. A kóstolót 
tánccal kötik egybe és a z o n 
szerpentincsata és s z é p s é g v e r -

v is lesz. A kósto ló iránt 
nagy érdeklődés nyilvánul meg. 

E l ő a d á s . Ritka, e x o t i k u s 
vendége lesz a jövő héten, f. hó 
9-én a h e l y b e l i evang. egyház
nak . A messze kelet sok keresz
tyen hitébresztő munkása közül 
k o r u n k egyik l e g k i v á l ó b b i k a : 
Sadhu John Nelson Christananda 
i n d i a i prédikátor európai körút
ján ellátogat hazánkba s igy út
j á b a e j t i városunkat is . E l ő a d á 
sát szerdán, f. hó 9 . -én este 8 
órakor tart ja az e célra á t e n g e 
dett református t e m p l o m b a n , mit 
is magyarra báró Podmaniczky 
Pál, a soproni evang. theo l . 
egyetem tanára fordít. Evekkel 
ezelőtt járt ő már hazánkban és 
mindenfelé nagy tömegek hall
gatták mély intet , sok tudást s 
rendkívül gazdag élettapasztala
tot eláruló szép beszédeit . M i n 
den érdeklődőt szívesen lát az 
egyház e lnöksége . 

H a l á l o z á s . Mint részvéttel 
értesülünk : Lehóczky András 53 
ev s korában e lhunyt . Az e lhunyt 
27 évig tel jesítet szo lgá la to t a 
Komáromi ö n k é n t e s T ü z o l t ó t e s -
tületnél és úgy p a r a n c s n o k a i , 
m i n t tüzoltótársai szeretetét és 
nagyrabecsülését b i r t a . T e m e t é s e 
m u l l s z o m b a t o n ment végbe le
nyes keretek között . A temetőbe 
k i v o n u l t a k az ö s s z e s tűzoltók, 
Királyi Mik lós j á r á s i tűzrendé
szet! fe lügyelő vezetésével . Az 

házi szertartás után a b a j t á r -
. nevében Szombathelyi László 
r idot t m e g h a t ó búcsúztatót , 

majd d ísz lépésben v o n u l t a k el a 
tók a fr issen h a n t o l t sír 

előtt, hogy azután következzen 
az utolsó lefújás . A tulsóféli 
K o m a r o m tűzoltóit Fehér Lajos 

arancsnok képviselte a teme
tésen. 

Könyörgés. 
Uram, Teremtőm, kérlek, könyörgöm, 
Ha már közeleg az elmúlás, a v é g : 
Döntsd ki egy csapással éltem korhadt fáját, 
Ne szálanként szaggasd ki gyökerét. 

Ne legyen lassú hervadás a végem, 
Ne tudjam, ne lássam pusztulásomat; 
Oh, mint fájna látni : kik szeretnek 
Még életemben megsirassanak. 

Miként hajdan Éliás próféta, 
Villám szekéren fel az égbe szállt, 
Uram, Teremtőm, kérlek könyörgöm : 
Adj nekem is ily nagyszerű halált. 

O r s z á g o s v á s á r . Hétfőn 
tartották meg K o m á r o m b a n a 
s z o k á s o s nyári ál lat- és k i r a k o d ó 
vásárt . Fe lha j to t tak 96 d r b . 
szarvasmarhát és 142 d r b . lova t . 
Ezekből elkelt 47 d r b . szarvas
marha és 2 i d r b . ió. Az árak 
közepesek v o l t a k . 

U j u t c a m e g n y i t á s . A 
városi mérnöki hivatal javaslatot 
tett egy új utca megnyi tására . 
Az új utca az Igmándi-utat kötné 
ö s s z e a T e m e t ő - u t c á v a l és f o l y 
tatását képezné a Méntelep előtt 
az Igmándi-utat keresztező u t 
cának. Az érdekeltségek m e g h a l l 
gatása után a mérnöki hivatal 
részletes tervet do lgoz k i az 
utca kiépítése dolgában. 

S z é p s é g v e r s e n y a d u n a -
a l m á s i s t r a n d o n . 

É v z á r ó ü n n e p é l y a p o l 
g á r i i s k o l á b a n . Vasárnap dél 
előtt tar to t ta a polgári fiú- és 
leányiskola évzáró ünnepélyét. 
Az egyes felekezetek is tent iszte
letei után a tanulóif júság az 
i sko la tornatermében gyülekezett , 
ahol a leánykar, Kertai Ernő vé-
zetése mel let t , a H i m n u s z e l -
éneklésével nyi tot ta meg az évzáró 
ünnepélyt. Ezután Lebisch Vince 
igazgató szép beszed kereteben 
búcsúztatta el a növendékeket . 
Különösen a végzett tanulók f i 
gyelmét hívta fel arra a körül 
ményre , hogy az i sko la m i n d i g 
f igyelemmel fogja kisérni további 
pályafutásukat . M a j d k iosztot ta 
Lebisch' Vince igazgató a j u t a -
1 o m k ö n y v e ket, p én z juta lma k at 
és a tornaverseny d i j a i t A szép 
évzáró ünnepélv befe jezésekép 
a leánykar a Szózatot énekelte 
e! kitűnő ö s s z e t a n u l á s b a n . Az 
ünnepély után a tanulóif júság 
tantermeibe v o n u l t , ahol m e g 
történtek a b izonyí tványkiosz
tások. 

A k o r m á n y f e l e m e l t e a k á v é , 
a tea é s a f a h é j v á m j á t . A j ú 
niusban k i a d o t t k o r m á n y r e n d e 
let fe lemel i a kávé, tea és a fa 
héj árat . Ezentúl a vám m é t e r -
in a zs a n ként nyerskávenál 200, 
pörkölt kávénél 260, k i s f o r g a -
l o m számára csomagolva egy 
k i logrammnál és ennél k i sebb 
tételnél 500, más csomagolásban 
320, öröletlen fahéjnál 400, őrölt 
fahéjnál 800 aranykorona . Ez az 
emelés értesülésünk szerint ö s s z e 
függésben van a bolet ta- javas-
la t ta l . 

Lantos, 

A p o l g á r i i s k o l a é r t e s í 
t ő j e . A komáromi állami p o l 
gári f iú- és leányiskola X I . évi 
értesítője p o n t o s a n az évzárásra 
jelent meg Lebisch Vince igaz
gató gondos szerkesztésében, 
be i ra tkozot t az iskolába 136 f iú-
és 101 leánynövendék, tehát 
összesen 237 tanuló. Az év vé
gén vizsgát tett 133 f iú- és 100 
leánynövendék, tehát összesen 
233 tanuló. Feltűnően sok a 
magántanulók létszáma, mely 
74 vol t . Az á l ta lános e l ő m e n e 
tel a leányok javára b i l l e n t i a 
mérleget, mer t m i g a fiúk közül 
csak egy végzett á t lagos jeles 
eredménnyel , a d d i g a leányok 
közül k i lencen. így áll a helyzet 
az osztály ismétlése szempont já 
ból is, mer t a fiúk közül 13 t a 
nuló utasíttatott ismétlésre , m i g 
a leányok közül csupán kettő. 
A tanulók figyelmét illetően igen 
kedv ezöen a l a k u l k i az eredmény, 
mert a tanulók 92 száza
léka példás magaviseletet tanú
sított. K o m a r o m szab. k ir . me
gyei város Klebelsberg Kunó 
ösztöndi jára a tantestület Ke
mény Anna I I I . o. és Kelemen 
Hugó IV. o. tanulókat a jánlotta . 
Pénzjutalmat kaptak jó m a g a v i 
seletük, s z o r g a l m u k és jó elő
menetelükért : Gábris Ferenc 111. 
o. t. 25 pengőt, Pongrácz K a -
talin IV. o. t. 15 pengőt , Paics 
József IV. o. t. 10 pengőt és 
B. Balogh Aladár I. o. t. 10 
pengőt. Ezenkívül jó e lőme
netelükért többen kaptak j u t a -
lomkönyveket. Fontosnak t a r t 
j u k még megemlíteni, hogy az 
önképzőkörben kife j tett munkás 
ságukért a következőket j u t a l 
mazták meg : Pogrányi Miklós , 
Kelemen Hugó, Borsitzky Árpád, 
Molnár B. Sándor, iszlai László 
I V . o. t. . Karlovics ferenc 111. 
o. t . , Kulics Mária , Kőhalmy 
I lona , Pongrácz Katal in és Tarczy 
K a t a l i n IV. o. tanulók. Közli 
végül az értesítő a jövő iskola i 
évre szóló tá jékoztatást . 

J ú n i u s 2 9 . - t ő l a u g u s z t u s 
3 . - i g s t r a n d - s z é p s é g v e r s e n y . 

S z é p s é g v e r s e n y t r e n d e z 
n e k a d u n a a l m á s i s t r a n d o n . 
A napokban falragaszok jelentek 
meg Komárom hirdetöoszlopain, 
melyek a dunaalmási s t rand 
szépségversenyét h i r d e t i k . Érte
sülésünk szerint a szépségver 
seny iránt nagy érdeklődés n y i l 
vánult meg a fürdőzők között. 

A T á r s a s k ö r k ö z g y ű l é s e . 
A Komáromi T á r s a s k ö r vasárnap 
tartotta rendes évi közgyűlését. 
A közgyűlést Pungor Lajos nyi 
totta meg, üdvözölte a megje
lenteket és beszámolt az elmúlt 
esztendő eseményeiről . Az elnöki 
je lentést a közgyűlés e g y h a n g ú 
lag tudomásul vette. A pénztá
ros je lentését szintén tudomásul 
vette a közgyüiés, mely lelkes 
hangulatban ért véget. 

T a n á r i é r t e k e z l e t a p o l 
g á r i i s k o l á b a n . Az évzáró ün
nepély után a tanári testület é r 
tekezletet tartott , melyen Lebisch 
Vince igazgató megköszönte a 
tanári testületnek az elmúlt i s 
kolaév alatt tanúsított önzetlen 
és lelkes fáradozását , mejy s o k 
szor a megkövetelhető tanári 
kötelességen felülemelkedett és 
igy évről-évre szebb és szebb 
eredményt produkált . A tanári 
kar osztat lan szeretetéről b i z t o 
sította megértő igazgatóját . 

R á n d u l j u n k k i v a s á r n a p 
D u n a a l m á s r a . 

V a s ú t i s z e r e n c s é t l e n s é 
g e k K o m á r o m k ö r n y é k é n . 
S z o m b a t o n fekete napja v o l t a 
vasútnak. Három szerencsét len
ség is történt Komárom k ö z e 
lében. Győrszent iván á l l o m á s o n 
egy ismeret len f ia ta l leány a 
v o n a t elé vetette magát, amely 
halálra gázolta. — Délben A l 
másfüzitő á l lomáson Szabó S á n 
dor h a r m a d i k g imnazis ta , a te l ső-
g a l l a i váltóőr f ia , a vasúti s íne 
ken akart átmenni, a m i k o r is egy 
szembe jövő vonat agyongázol ta . 
Este a bécsi gyors , a komáromi 
70-es őrháznál a s inek között 
já tszó 2 éves Nagy Esztikét, 
Nagy András váltóőr leányát 
halálragázolta. A közelben ta r 
tózkodó Nagy Andrásné , a g y e r 
mek segí tségére sietett, azonban 
a vonat kerekei őt is elkapták 
és életveszélyes sérüléseket szen
vedett . A gyorsvonat vezetője 
lefékezett ugyan, de már a sze
rencsét lenség elkerülhetetlen vo l t . 
A kisgyermeket és az anyát 
Győrbe akarták szállítani, de 
Komárom ál lomáson a kis Esz
tike kiszenvedett és igy csak 
anyja került a győri korházba. 

A d u n a a l m á s i k é n e s g y ó g y 
f ü r d ő h a t á s a p á r a t l a n . 

I r o d a á t h e l y e z é s , ügyvédi 
i rodámat az ígmándi-út 7. szám 
alóí, a K u n Miklós utcában épült 
házamba helyeztem át folyó évi 
július hó 5.- től kezdődöieg. D r . 
S z a b ó Kálmán ügyvéd. 

A v a g y o n v á S í s á g é r t f i z e 
t e n d ő b u z a júliusi á r a . A p é n z 
ügyminiszter a mezőgazdasági 
i n g a t l a n o k vagyonvál ísága fe jé 
ben fizetendő buza árát júl iusra 
métermázsánként 2\ pengőben 
állapította meg. A m a l m o k által 
jú l iusban természetben megke
resett gabonának az á l ta lános 
forgainr.adó alapjául szolgáló 
át lagos arát métermázsánként a 
következőképen állapította m e g : 
buza 2 1 , rozs 10, árpa 13 t e n 
ger i , 11, zab 12, köles 9, tatárka 
14, ocsu 8 pengő. 

P á l y á z a t . A m . k i r . posta-
vezérigazgaíóság pályázatot h i r 
det müszerésztanoncok felvéte
lére. A pályázati határidő július 
hó 20. Érdeklődőknek felvi lágo
sítást nyújt a he lybe l i posta
főnökség. 


